
 

 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

2ND SUNDAY OF EASTER (OR DIVINE MERCY SUNDAY)          APRIL 7, 2024 
2º  DOMINGO DE PASCUA (DOMINGO DE LA DIVINA MISERICORDIA)            7 DE ABRIL, 2024 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
 

CONFESIONES 
 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  
MASSES / MISAS 

Saturdays / Sábados 
8AM & 5:15PM 

 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 

ADORATION OF THE 
BLESSED SACRAMENT 

 

ADORACION DEL  
SANTISIMO SACRAMENTO 

 

Thursday / Jueves: 
9AM to 12PM 

 

LIVESTREAM 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés),  
1PM (Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM Tuesdays & Thursdays

(English/Ingles) 

RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS 
By Colleen Jurkiewicz Dorman 

 

Written in the Wounds  
 

For all the condemnation Thomas the Doubter has received in 2000 years 
of homilies, I think there’s something to admire in him. 
 

Thomas is not unique. We all waver at some point, overcome by hesitation, 
distracted by the clamor of the world which seeks at every turn to shout 
above the whisper of the divine. 
 

Thomas knows what he saw on Good Friday: his friend nailed to a cross, a 
sword driven through his body. He saw the blood and the water. He saw 
these things with his own eyes, eyes given to him by God, eyes which have 
never failed him before. And God doesn’t ask us to suspend reality to be-
lieve in Him. He only asks us to be discerning about how that reality is inter-
preted in our hearts.  
 

Thomas knows the man before him is either a fraud, preying on the hopes 
and anxieties of the traumatized disciples, or he is the Christ, the Savior of 
the world, accomplisher of impossible things. But where to look, to tell the 
difference? (Continued on page 4...)  

RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 
Por Colleen Jurkiewicz Dorman 

 

Escrito en las Heridas  
 

A pesar de toda la condena que Tomás el Incrédulo ha recibido en 2000 
años de homilías, creo que hay algo que admirar en él. 
 

Tomás no es el único. Todos vacilamos en algún momento, vencidos por la 
indecisión, distraídos por el clamor del mundo que busca a cada paso gritar 
por encima del susurro de lo divino. 
 

Tomás sabe lo que vio el Viernes Santo: a su amigo clavado en una cruz y 
una espada atravesándole el cuerpo. Vio la sangre y el agua. Vio estas co-
sas con sus propios ojos, ojos que Dios le dio, ojos que nunca antes le ha-
bían fallado. Y Dios no nos pide que suspendamos la realidad para creer 
en Él. Sólo nos pide que seamos discernidores sobre cómo se interpreta 
esa realidad en nuestro corazón. 
 

Tomás sabe que el hombre que tiene ante él es o un fraude, que se apro-
vecha de las esperanzas y ansiedades de los discípulos traumatizados, o 
es el Cristo, el Salvador del mundo, realizador de cosas imposibles. ¿Pero 
dónde mirar para notar la diferencia? (Continúa en la página 4...)  



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Los invitamos a re-
gistrarse como miembros de la parroquia y participar 
activamente en nuestra comunidad. Los formularios de 
inscripción están disponibles en nuestro sitio Web. 

Rev. Rick Rodoni 
Pastor/Párroco 

on Sabbatical through 06/30/24, rick.g.rodoni@dsj.org  
 

Rev. Prosper Molengi  
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, prosper.molengi@dsj.org 
 

Rev. Dave Mercer  
Retired/Jubilado 

(408) 378-2464, x 102, david.mercer@dsj.org 
 
 

Mary Smith 
Catechetical Coordinator - English /  
Coordinadora de Catequesis - Inglés   

(408) 378-2464  x 107, mary.smith@dsj.org 
 

Alma Gamez 
Catechetical Coordinator - Spanish /  

Coordinadora de Catequesis - Español   
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 

 

Luciana Zuniga Angel 
Youth and Young Adult Ministry Coordinator /  

Coordinadora de Adolecentes y Jóvenes Adultos 
(408) 378-2464  x 103, Luciana.zunigaangel@dsj.org 

 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

finance202@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120, maricela.gallarate@dsj.org 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 

Administrative Assistant / Secretaria 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
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WWW.FORMED.ORG 
A Special Gift from St. Lucy Parish  

for You and Your Family 
Free Movies, readings and more 

 

Películas, lecturas, y más en español  
Sin costo para todos los parroquianos  

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Viernes / Lunes a Viernes 

10AM - 3PM 
 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

 

(408) 378-8086 
svdp.stlucy@gmail.com  

 

Office Open: Tuesday 11:00 AM – 12:00 PM 
Horario de Oficina: Martes 11:00 AM  a 12:00 PM  

For Faith Formation Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparisoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday, Wednesday, Thursday  & Friday 

3 pm to 5 pm 
 

Para información sobre Catecismo:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org 
 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes 

3 pm a 5 pm 

VOLUNTEERS / VOLUNTARIOS:  
For volunteer opportunities see our ministry list 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 
 

Para obtener una lista de todos los ministerios para 
oportunidades para voluntarios vea 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 



 

 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance for Marriage 
Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
April 8 - April 14 

8 de Abril al 14 de Abril  

Third Sunday of Easter 
 

Tercer Domingo de Pascua  
 
 

1st Reading/1ª lectura:   
Act / Hechos  3:13-15, 17-19 
Responsorial Psalm/Salmo:  
Psalm / Salmo 4:2, 4, 7-8, 9  

2nd Reading/2ª lectura:  
1 John / 1 Juan 2:1-5a 

Gospel/Evangelio:  
Luke / Lucas 24:35-48 

 

APRIL 14TH READINGS 
 

LECTURAS PARA EL 14 DE ABRIL 

 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Monday/Lunes: Is 7:10-14; 8:10, Ps 40:7-8a, 8b-9, 10, 11, Heb 
10:4-10, Lk/Lc 1:26-38 

Tuesday/Martes: Acts/Hch 4:32-37, Ps 93:1ab, 1cd-2, 5,  
Jn 3:7b-15 

Wednesday/Miércoles:  Acts/Hch 5:17-26, Ps 34:2-3, 4-5, 6-7, 
8-9, Jn 3:16-21 

Thursday/Jueves: Acts/Hch 5:27-33, Ps 34:2, 9, 17-18, 19-20, 
Jn 3:31-36 

Friday/Viernes:  Acts/Hch 5:34-42, Ps 27:1, 4, 13-14, Jn 6:1-15 
Saturday/Sábado: Acts/Hch 6:1-7, Ps 33:1-2, 4-5, 18-19,  

Jn 6:16-21 

Monday/
Lunes 

8AM 
 

Juana Allende Escamilla † 

Tuesday/
Martes 

8AM Teresita De Jesus Enriquez † 

Wednesday/
Miércoles  

8 AM 
 
 
7PM 

Special Intention for 
Rosa Posadas & Mercedes Jimenez 
 
Juana Allende Escamilla † 

Thursday/
Jueves 

8AM Rosa María Mercado † 

Friday/
Viernes 

8AM Noelia Mercado † 

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
5:15PM 

 
 
César López Fajardo † 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
5:30PM 
 
7PM 

Ernestina Mercado † 
 
People of the Parish 
 
Joseph Stanislaus † 
 
Arnulfo Martinez † 
 
Ralph Zitzler † 
 
 

Stewardship Report: St. Lucy Parish 
Actual Budget Variance Budget 
Sunday Collections     
Mar 13– Mar 20, 2024 $19,113   $18,750 $363 102% 
YTD (Mar 20, 2024) $763,627 $712,500 $51,127 107% 
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SECOND COLLECTION / SEGUNDA COLECTA 
 

There is no Second Collection scheduled for Next weekend.  
Thank you for your continued support. 

 
No hay segunda colecta programada para el próximo domingo.  

Gracias por su continuo apoyo.  

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

  



 

 

(Continuación de la pagina 1) 
 

La Satanás se apareció una vez a la gran mística, santa Teresa de Ávila, disfrazado de Jesús. Ella supo al 
instante que él era un fraude. Enfurecido, exigió saber en qué había fallado su engaño. “No tienes heridas,” 
le dijo simplemente. 
 

¿Podríamos haber aceptado un salvador que no sangrara? No creo que pudiéramos, porque tarde o tem-
prano todos nos presentaríamos ante él y diríamos: “Aquí es donde el mundo me lastimó. Aquí, aquí y aquí. 
¿Y a ti?" Cristo puede señalar sus manos, sus pies, su costado. “Aquí, y aquí, y aquí,” puede decir. “Y los 
superé a todos.” 
 

Son las heridas, como puedes ver. La verdad está en las heridas.©LPi 
 

“Tomás respondió y le dijo: “¡Señor mío y Dios mío!” — Juan 20:28  
 

(Continued form page 1) 
 

Satan once appeared to the great mystic saint, Teresa of Avila, disguised as Jesus. She knew instantly that 
he was a fraud. Enraged, he demanded to know where his deception had failed. “You have no wounds,” she 
told him simply. 
 

Could we have accepted a savior who did not bleed? I don’t think we could, because sooner or later, we 
would all stand before him and say, “Here is where the world hurt me. Here, and here, and here. What about 
you?” Christ can point to his hands, his feet, his side. “Here, and here, and here,” he can say. “And I over-
came them all.” 
 

It’s the wounds, you see. The truth is in the wounds.©LPi 
 

“Thomas answered and said to him, “My Lord and my God!” — John 20:28  

 ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION 
 

 - “Mensaje de Vida” cada viernes a las 7 pm.   

 - “Misas de Sanación” el primer Viernes de cada 
mes, a las 7 pm. Por motivo del Vía Crucis, no ha-
brá Misa de Sanación en Cuaresma. La próxima 
Misa de Sanación será el viernes 5 de abril. 

Maria Elena (408) 391-6222  

Los invitamos a nuestras 
reuniones del  

grupo de  
Legión de Maria todos los 

Jueves a las 7 pm en el  
Salón PAC-B.  

 

Patricia Alvarado 408-489-7517 

The Knights of Columbus Daily Rosary  
via Zoom at 8 pm. The meeting id: 891 3125 2139, 

Passcode: Knights  All are welcome!  

 
ADORATION OF  

THE BLESSED SACRAMENT 
Every Thursday: 9 AM - 12 PM,   

Benediction 11:45 AM 
 

ADORACIÓN DEL BENDITO SACRAMENTO 
Todos los jueves 9 AM a 12 PM,   

Bendición: 11:45 AM    
 

HOLY ROSARY to OUR MOTHER  
OF PERPETUAL HELP 

Every Wednesday at 6 PM in the Church 
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The Society of St. Vincent de Paul, St. Lucy Conference is looking for new members. If 
you have two consecutive hours per week that you can dedicate to serving those in need, 
consider our ministry. If you would like more information on the Society of St. Vincent de 
Paul, please visit our St. Lucy Parish ministry page for additional information at https://
www.stlucy-campbell.org/svdp-outreach/.  
 

La Oficina de Servicios Sociales en Santa Lucia está buscando nuevos miembros. Si 
tiene dos horas consecutivas por semana que puede dedicar a servir a los necesitados, con-
sidere nuestro ministerio. Si desea obtener más información sobre la Sociedad de San Vicente de Paúl, visite 
nuestra página del ministerio parroquial de Santa Lucía para obtener información adicional en https://
www.stlucy-campbell.org/svdp-outreach/. 

SVDP / Outreach Corner 
Oficina de Servicios Sociales 



 

 

2024 Annual Diocesan Appeal (ADA)  
 Campaña Anual Diocesana (ADA) 2024 

 

Thanks to those who have already responded with a gift to 
the 2023 Annual Diocesan Appeal. There is still plenty of 
time to respond with a gift to this year’s Appeal. Gifts can 
be made through our parish office or online at 
www.dsj.org/ADA. 
 

“We brought nothing into the world, nor have we the power to 
take anything out…those who want to be rich are falling into 
temptation and a trap…the love of money is the root of all evil.” -  
1 Timothy 6:7-9  

 

Gracias a quienes ya han respondido con un regalo a la 
Campaña Diocesana Anual 2023. Todavía queda mucho 
tiempo para responder con un obsequio al llamamiento de 
este año. Los obsequios se pueden hacer a través de 
nuestra oficina parroquial o en línea en www.dsj.org/ADA 
 

"Porque nosotros no hemos traído nada al mundo y nada pode-
mos llevarnos de él." Los que quieren enriquecerse caen en la 
tentación, en el lazo y en muchas codi-
cias insensatas y perniciosas que hun-
den a los hombres en la ruina y en la 
perdición.".” 1 Timoteo 6:7-9 

Prayer Shawl Ministry: St. Lucy’s PSM crochets 
and knits prayer shawls and lap blankets for the sick 
of the parish. For more information on this ministry, 
to request a Prayer Shawl, or to join our ministry , 
please contact Carol Schiavone at 408-307-0864 or 
email at crischiavone@yahoo.com. 
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287 $158,256 

$225,360 

$34,691 

1,700 

86 

$49,716 105 

$78,226 147 
$97,541 177 

$125,596 215 

$137,341 242 

$146,751 263 

306 $167,059 
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Beyond our Parish 

Worldwide Marriage Encounter 
When was the last time you did something 
really special together, just for the two of 
you? Make the time to enrich and renew 
your marriage with Worldwide Marriage Encoun-
ter. For more information or to register please go to 
wwme.org or call Ken & Claranne at 408-782-1413. 
 

2024 Retreats: May 3-5: St. Francis Retreat Center,  
San Juan Bautista; July 12-14: San Damiano Retreat Center, 
Danville,; Sept 20-22: St. Francis Retreat Center; San Juan 
Bautista; Nov 15-17 San Damiano Retreat Center, Danville 

Guadalupe Hope Society— April 12th  
Rosary & Faith Talk Luncheon  

on Friday April 12th at 11:30AM with 
Fr. Tito Cartagenas, Pastor at Church 
of the Transfiguration. Register to at-
tend either in person at the Santa Ma-

ria Hall in Campbell or virtually by 
emailing  

admin@ghswomenscenter.com or 
Call to reserve your seat at the hall. 408-447-5433.  

An Encounter with Christ, My Friend: Saturday April 
13, 2024, 3:00pm-9:30pm, St. Lucy Parish, Young Adult 
Mini Retreat All young adults, 18-35, are invited to an 
evening to encounter Christ through evening reflections, 
fellowship, Mass, and Eucharistic Adoration. Guests in-
clude Bishop Cantu, Fr. Joe Kim, Anabella Estrada and 
Tricia Trembeull. Don't miss out!    dsj.com/comf-2024 
 

New Al Encuentro de Mi Amigo: 13 de Abril del 2024, 
3:00pm-9:30pm, Parroquia Santa Lucia , Mini-Retiro Eu-
carístico. Todos los jóvenes adultos, de 18 a 35 años, 
están invitados a una velada para encontrarse con Cristo a través de reflexiones, el compañerismo, misa y 
adoración eucarística. Entre los invitados se encuentran el Obispo Cantú, el P. Joe Kim, Anabella Estrada y 
Tricia Trembeull. ¡No te lo pierdas!   dsj.com/comf-2024 

You Can Help Your Marriage – Do you feel alone? Are you frustrated or angry 
with each other? Do you argue …or have you just stopped talking to each oth-
er? Does talking about it only make it worse? Retrouvaille (pronounced retro-vi 
with a long i) helps couples through difficult times in their marriages. This program has helped 10’s of 1000’s 
of couples experiencing difficulties in their marriage. For confidential information about or to register for the 
May Marriage Program beginning with a weekend on May 3-5, 2024 call 408-605-4998, email us: SanJo-
se@RetroCA.com or visit the website: www.HelpOurMarriage.org  

Volunteers Needed / Necesitamos Voluntarios 

 BECOME A CATECHIST ! 
mary.smith@dsj.org  408-378-2464 ext. 102 

GREETERS for WELCOMING:  
 

For more information contact Jayal Fernando 408-
244-1316,  welcometostlucy@gmail.com 

 
 
 

alma.gamez@dsj.org  408-378-2464 ext. 104 
¡CONVIÉRTETE EN CATEQUISTA! 

EDGE (Middle School Ministry) 
 

The Program Need Leaders! 
 Contact Luciana Zuniga  

408-378-2464 X103  
Luciana.zunigaangel@dsj.org 

 

El programa necesita lideres!  
Póngase en contacto con Luciana Zuniga  

408-378-2464, Luciana.zunigaangel@dsj.org 

VOLUNTEERS / VOLUNTARIOS:  
For volunteer opportunities see our ministry list 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 
 

Para obtener una lista de todos los ministerios para 
oportunidades para voluntarios vea 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 
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 For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com   St. Lucy Church, Campbell, CA A 4C 05-1932

California

CatholicMatch.com/CA

Dr. Christine Throm
Audiologist

Specializing in
hearing aid testing, evaluations,

fittings, and repairs.
15899 Los Gatos-Almaden Rd. Ste. 8

Los Gatos, CA 95032
(408) 354-1312

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Joanne Sullins

 
Jsullins@4LPi.com • (800) 950-9952 x2662

GET READY FOR SPRING & SUMMER NOW!!
Call Now for a Free Consultation

Jose Molina | 408-858-2935 | molinajose218@yahoo.com
“Hablo Espanol”  |  Parishioner  | Lic.#1055082

Interior AND Exterior
Textured Walls

Acoustic Ceiling Removal
Wallpaper Removal


